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Bedienungsanleitung

Produktbeschreibung C
Eine umweltfreundliche Enstcheidung. Die Netzteilldsung bietet Ihnen die Maglichkeit vollstéindig auf
Batterien zu verzichten und reduziert die Abfallmenge.

Spezifikationen . : T :
O Wechselstrom Eingang 100~240 V 1.0A 50~60 Hz B
O DC output 9V 3.0A

Systemanzeigen/-anschlisse
) LED Anzeige fir Netzbetrieb (Griines LED)
@ Anschluss fir Jet Lavage Stromkabel
@ Anschluss fir 220 V Wechselstromstecker

Anwendung

1. Verbinden Sie das 220 V Stromkabel mit dem Netzteil (Anschluss C) und stecken Sie anschlieBend den Stecker —A
an eine Stromquelle. Wenn eine Stromverbindung besteht leuchtet die LED Anzeige ,grin".

2. Verbinden Sie das Jet Lavage Stromkabel mit dem Netzteil. Anschluss (B) und vergewissern Sie sich, dass der
Stecker sicher verbunden ist.

3. Hangen Sie das Netzteil an einem Infusionssténder oder legen Sie es an einen anderen geeigneten Platz.

Reinigung

O Verwenden Sie zum Reinigen des Produkis ein weiches Tuch, das mit einer Lésung aus mildem Reinigungsmittel
und Wasser angefeuchtet ist.

O Reinigungsmittel nicht direkt auf das Gerét sprilhen, dieses kann eindringen und Schéden verursachen kann.

O Verwenden Sie KEINE Scheuermittel.

Transport und Lagerung
O Lagerung: kihl und trocken
O Temperatur: -10° C ~ +40° C
O Lufffeuchtigkeit: < 75 % RH

Labeling Symbols

Refer to instruction manual /booklet

General waming sign / Caution

E 2
ntsorgung European Union WEEE Directive L
O Bitte entsorgen Sie das Gerdt gemdfy EG-Richtlinie fir Elektro- und Elektronik-Altgerdte — WEEE = o T“on ' ecive Logo

(Waste Electrical and Electronic Equipment) @ Do not use if package is domoged

mmm O Bei Fragen wenden Sie sich bitte an die fir die Abfallentsorgung zustédndigen &rtlichen Behdrden. ATA Keep dry E
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X Storage temperature range 3
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Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch sorgféltig durch. Cotclog number 2

Nichtbeachtung kann zu Schéden oder Verletzungen fihren. Lot Batch code 2
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E“s Complies with EU directives
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Ein beschadigter Artikel darf NICHT verwendet werden! Eﬁrogggl? (oap[%srﬁ?yu e n fhe R

Betreiben Sie dieses Produkt NICHT unter nassen oder feuchten Bedingungen,

REF

Direct current

B
o
o
um einen Stromschlag zu vermeiden!
O Verwenden Sie nur das fir dieses Produkt angegebene Netzkabel, um Brandgefahr zu vermeiden!
o
o
o

El

Double insulated
Sorgen Sie fir ausreichende Beliftung, um eine Uberhitzung des Produkts zu vermeiden!

Nur fir den Gebrauch des MST-Jetlavage Systems!
Dies ist ein wiederverwendbares Gerdt und NICHT sterill
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Indoor use only
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Date of manufacture
Use by date

arnung:
Premature unpacking warning
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O Bitte verwenden Sie dieses Produkt ausschlieBlich fir die in dieser
o

(o]
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Bedienungsanleitung beschriebene Methode und nicht fir andere Zwecke!
Tauchen Sie das Instrument NICHT in Flissigkeit!

Lassen Sie den Artikel nicht fallen!

Modifikationen dieses Artikels sind nicht erlaubt!

Medical Device

D

Non-sterile
BF type

>

Alle schwerwiegenden Vorfélle im Zusammenhang mit diesem Artikel missen direkt vom Anwender dem Hersteller, sowie der zusténdigen Behérde seines
Mitgliedstaates gemeldet werden!
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